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[zhaja vsakih 15 din

Nasi brez
podpor

Pred kratkim se je prvi¢
sestala deZelna posvetoval-
na komisija za probleme,
izseljencev, v kateri so za-
stopniki krajevnih uprav,
sindikatov, drultev izsel-
jencev in drugi izvedenci s
tega podroCja. Res je, da
je naSa deZela prva med
podobnimi krajevnimi or-
gani v Italiji zacela s kon-
kretnim preutevanjem
problemov izseljenstva in
tudi res je, da se je Ze za-
Selo izvajanje deZelnega
zakona Stev 24., ki predvi-
deva pomoC izseljencem.
Prav tako pa je res, da so
v drugem polletju lanske-
ga leta (zakon je bil iz-
glasovan 26. junija lani)
dali 44 prosilcem pribliz-
no deset milijonov lir in
da so v prvih dveh mese-
cih tega leta ugodno reSili
89 proSenj izseljencev v
skupnem znesku24.000.000
lir.

In vendar med vsemi
temi reSenimi proSnjami
ni niti enega samega Clo-
veka iz beneSkoslovenskih
obéin. Cemu tako, ko je
vendar znano, da je mor-
da prav med naSimi ljud-
mi najve¢ ekonomskih e-
migrantov, ki bi vsekakor
lahko dobili in tudi zaslu-
Zili podporo na podlagi
omenjenega zakona.

Vzrokov za to je vseka-
kor vec. Na prvem mestu
je zagotovo dejstvo, da na8
emigrant natanko ve, da
zaenkrat, kljub obljubam
in nacelom, doma nikakor
ne bo dobil zaposlitve, kar
bi bilo vsekakor eden iz-
med temeljnih razlogov za
njegovo vrnitev  domov.
Na drugi strani pa je tudi
res, da so vsi tisti naSi iz-
seljenci, ki so se obrnili
na svoje obCine za pojasni-
la v zvezi s tem zakonom
pogosto dobili od domacih
obCin, izmikajole se odgo-
vore in zavoljo tega niti
niso vlozili proSenj. Zato
upraviteno lahko menimo,
da nekatere naSe obéine
naravnost no€ejo, da bi se
nasi ljudje vrnili domov.

Kljub vsemu temu pa
vseeno z upanjem gledamo
v deZelno posvetovalno
komisijo za probleme iz-
seljencev, ker ima komi-
sija v bli¢nji prihodnosti
pred seboj resen namen,
da bo preucevala in tudi
reSevala probleme naSe e-
konomske emigracije. Za-
to menimo, da bo delo ko-
misije vsekakor plodno, in
utinkovito, to pa bo vseka-
kor prispevalo k temu, da
nasim ljudem ne bo treba
odhajati na ent strani na
tuje za kruhom, na drugi
strani pa ko vsem naSim
emigrantom  omogocilo,
da se bodo vrnili domov
in tu z delom svojih rok
prispevali k boljSemu go-
spodarskemu in socialne-
mu razvoju naSega podro-
¢ja. In kontno, da tudi
nadi ljudje, kot doslej, ne
bodo ostali brez podpor.

V OKVIRU DOBRIH ODNOSAJEV MED SOSEDNIMA DRZAVAMA

SEMINAR JA ZA ITALIJANSKI IN SLOVENSKI JEZIK

Lotosnjega seminarja v Izoli in Trstu se je udeleZilo veé kot 500 profesorjev in uciteljev ter dijakov iz
vseh Sol ilalijanske in slovenske narodne manjSine - Napovedan je seminar tudi na Goriskem - Kdaj bodo
tak seminar priredili tudi za Slovence v videmski pokrajni?-V Beneski Sloveniji smo Se vedno brez Sol v materin$¢ini

ALI NISMO VSI ENAKOVREDNI SLOVENCI V FURLANIJT JULIJSKI BENECLJi ?

Minuli mesec sta bila v lzoli (Jugoslavija) in Trstu (lta-
lija) seminarja za italijanski, oziroma slovenski jezik. lzolski
seminar italijanskega jezika in kulture je bil v nekem smislu
jubilejni, ker je bil ze deseto leto zapored. Seminar italijan-
skega jezika in kulture organizira zavod za Solstvo v Kopru
po sporazumu med ltalijo in Jugoslavijo. Po tem sporazumu
predlaga jugoslovanska stran teme za seminar, posvetujoc se
pri tem s profesorji in vodji italijanskih Sol v Jugoslaviji. Pre-
davatelje za omenjene teme pa predlaga italijanska stran.

Namen seminarja italijanskega jezika in kulture v Jugo-

s'aviji je strokovno in kultur-
no izpopolnjevanje pedagogov

in dijakov, ki se tako sezna- |

njaio z novejsimi gledisci in
stvaritvami italijanske kniji-
zevnosti, umetnosti in kultu-
re, pa tudi gospodarstva.
LetoSnjega seminarja v lzo-
li se je udelezilo kakih 200
udelezencev, med njimi je bi-
lo 100 uciteljev in profeso-
riev iz Koprséine in Bujicine
ter sto dijakov srednjih sol.

Udelezenci so bili razporeje-
ni po skupinah in tako so bile
tri do &tiri skupine uciteljev
in profesorjev ter predmetnih
uciteljev, ki so se obcasno
sestajale na skupnih preda-
vanjih. Uéenci pa so bili raz-
deljeni v dve skupini: v prvi
skupini so bili uéenci 1. in 2.
razredov srednjih Sol, v dru-
gi skupini pa ucenci 3. in 4.
razredov srednjih Sol.

LetoSnji seminar v lzoli je
hil vsekakor na visoki stro-
kovni ravni, saj so predavali
v glavnem italijanski univer-
zitetni profesorji, vendar pa
je bilo za seminar v Jugosla-
viji tudi znacilno dobro vzdu-
Sje, prijaznost, osebni stiki,
srecanja, spoznavanja in med-
sekbojno prijateljstvo, da o
strokovni koristi teh semina-
riev sploh ne bi govorili.

Ob koncu minulega mese-
ca pa je bil v Trstu sedmi se-
minar za slovenske Solnike v
Trstu. Enotedenskega semi-
narja se je skoraj stoodstot-
no udelezilo kakih 100 slo-
venskih uciteljev in 120 slo-
venskih profesorjev iz Trsta
in okolice ter nekateri dijaki
vi§jih razredov gimnazij in
uéiteljiséa. Tudi na letoSnjem

Posvetiti ve¢ paZnje emigrantom

Nenadoma smo v nasi
dezeli s preseneCenjem
ugotovili, da sploh nima-
jo nikjer niti statistike
niti podatkov o tem, koli-
ko ljudi iz nase dezele je
v ekonomski emigraciji,
koliko ljudi je bilo prisi-
ljienith  zapustiti  dezelo
Furlanijo-Julijsko krajino
in se zaposliti drugod v
Italiji, zlasti pa Se v dru-
gih zahodnoevropskih de-
zelah.

To torej pomeni, da pri
nas ne vemo natantno,
koliko ljudi iz BeneSke
Slovenije je odSlo v eko-
nomsko emigracijo s tre-
buhom za kruhom. In to
dejstvo je res Zalostno;
celo zaskrbljujote. Ce na
eni strani ¢ prav

namrec
zdaj toliko govorimo na

vseh ravneh, od obtinskih

do dezelnih, in v vseh po-
litinih strankah, kako ve-
lik problem je postal eko-
nomska emigrancija, po-
tem tega problema vseka-
kor ne bomo mogli uspe-
$no in resniCno reSevati,
¢e nam pri tem manjkajo
temelji: mednje pa ned-
vomno sodi tudi statisti-
ka o emigrantih, saj bo-
mo le tako lahko zaceli
nacrtovati za prihodnje in
sploh z vseh vidikov o-
bravnavati problem naSe-
ga izseljenstva.

Kje je krivda, da nima-
mo  torej najosnovejSih
podatkov o svojih soroja-
kih, med katerimi je mno-
go benedkih Slovencev, te-
ga vsekakor mi ne bomo
raziskovali, Ceprav tudi
to ka?e na doloéeno ne-

Vsako pomlad odhajajo nase « sezonske lastovke »

marnost in  brezbriZnost
do emigrantskega proble-
ma. Kaj nam torej pri
vsem tem pomagajo lepe
besede in nacelne dekla-
racije vseh in vsakega, da
je treba zajeziti odhaja-
nje za delom v tujino, ko
pa nismo prieli niti z
osnovnim pristopom k te-
mu delu, k zbiranju po-
datkov, evidenci in stati-
stiki vseh ljudi iz nale de-
Zele, ki so zaposleni izven
meja naSega oZjega podro-
¢ja. OboroZeni s stvarni-
mi podatki, z vednostjo o
slehernem, ki je odSel od
nas in kam je odSel, kdaj
in kaj dela, bi vsekakor
polozili prve temelje za
nadaljni start k razreSe-
vanju tega problema. Zla-
sti pa je to potrebno v se-
danjem, naSem modernem
Casu, ko se je potrebno
slehernega  problema lo-
tevati znanstveno, oboro-
Zeni s podatki in vsemi
drugimi dejstvi, kajti le
tako je potem mot delati
analize, planirati vnaprej
in poiskati najboljde re-
Sitve za probleme.

Vsega tega pri nas Se
nimamo. In zato tudi go-
vorimo vse nekako na pa-
met, priblizno in megleno,
kar nima niti teze argu-
mentov niti tege resnega
pristopa k razreSevanju
problema. Zato vsekakor
lahko odlotno zahtevamo,
da pristojni Cinitelji za¢-
no ¢im prej s sestavlja-
njem statistike in eviden-
ce vseh na$ih ljudi, ki so
od8li od doma na tuje za
kruhom, ker le tak, zacet-
ni korak bo vsekakor ti-
sto zagotovilo, da bomo
od besed predli k deja-
njem, Konkretno k razre-
Sevanju problema eko-
nomske emigracije v nasi
dezeli,

seminarju so predavali peda-
goski strokovnjaki in univer-
zitetni ucitelji iz Slovenije.
Poleg problemov slovenscine
in slovenske knjizevnosti pa
so letos posvetili na semina-
rju posebno pozornost Se na-
ravoslovnim vedam.

Ugotavimo lahko, da so bi-
li tako slusatelji seminarja v
Trstu kot njegovi organizato-
rii s potekom samega semi-
narja zadovoljni, ker taksni
seminarji upostevajo Zelje in
mnenje Solnikov ter so tako
koristni za strokovno in po-
klicno izobrazbo Solnikov. Ti
seminarji  so izredno po-
membni za slovenske Solnike
na TrzaSkem. Seznanjajo jih
namre¢ z napredkom pedago-
ske vede v Sloveniji, z raz-
vojem zivega slovenskega je-
zika, pa tudi knjizevnosti, kar
je vsekakor prvi in temeljni
pogoj za uspesen pouk slo-
venscine na TrzaSkem.

Ce torej slovenski solniki
s Trzaskega lahko uZivajo sa-
dove vec¢ ali manj urejene in
utecene oblike seminarjev,
pa tega ne moremo trditi za
slovenske Solnike iz goriske
pokrajine. Sicer predstavlja
najnovejsa odlocitev Solskih
ohlasti na Goriskem, da bodo
ze ob koncu tega meseca or-
ganizirali tudi na Goriskem
seminar za slovenske Solnike
iz te pokrajine, korak naprej

pri izboljsevanju in dvigu
kvalitete slovenskega Solstva
na Goriskem, je vendar nelo-
gicno, da so imeli doslej, ze
sedem let zapored, slovenski
trzaski Solniki s Trzaskega
vse moznosti za izpopolnje-
vanje, slovenski solniki z Go-
riskega pa ne.

Pri vsem tem pa nas lahko
obhaja samo grenka misel na
stanje Solstva v nasi pokraji-
ni, kjer Slovenci e danes ni-
mamo niti  osnovnih  Sol v
svojem materinem jeziku. Ko
na eni strani pozdravljamo
seminarje za $olnike manj3in,
tako v Jugoslaviji kot pri nas
na Trzaskem in Goriskem,
vendar mislimo, da bi bil ze
skrajni cas, da bi probleme
slovenske Sole v videmski
pokrajini tudi Zze zaceli reSe-
vati. Ali smo konéno mi manj
Slovenci kot pa so Slovenci
v trzagki in gorigki pokrajini?
Zdi se, da smo in to je krivié-
no. Saj konéno ni veté wvrst
Slovencev, smo samo Sloven-
ci in to bi se koncno italijan-
ske oblasti in stranke morale
zavedati. Zato ne bomo neha-
li z bojem za $olo v materi-
nem jeziku na nasem podro-
¢ju. Vzpodbudo in upanje za
to nam tudi nudita pravkar
omenjena seminarja in napo-
vedani seminar slovenskega
jezika na Goriskem.

* U Liubifan

predavanje

0 REziii in Rezijanin

Ljubljanska podruznica Geo-
grafskega druStva Slovenije
je v letosnji program preda-
vateljskih vecerov, ki so po-
navadi ob cetrtkih, vkljucila
tudi teme iz zamejske Slove-
nije. Eden izmed drustvenih
vecerov je bil posvecen Ré-
ziji in Rezijanom ter njihove-
mu izro€ilu.

Predavatelj prof. dr. Milko
MATICETOV, znanstveni svet-
nik pri Slovenski akademiji
znanosti in umetnosti v Lju-
bljani, je orisal zivljenje in
kulturno tvornost Rezijanov.
Rezijo, to edinstveno in skriv-
nostno, dolga stoletja samo
vase zaprto dolino v zahodnih
Julijskih Alpah pod Kaninom,
je predstavi|] v besedi in sli-
ki, tako kot jo je videval in
dozivljal med svojim desetlet-
nim znanstvenim prouéeva-
njem. Poslusalcem je prikazal
rezijansko pripovedno in pe-
semsko izrocilo, orisal je ve-
rovanja in navade, jezikovno
bogastvo in njegove poseb-
nosti pa zarodke «bukovni-
ske» tradicije in prikazal je
tezke zivljenjske razmere Re-

zijanov od davne preteklosti
pa vse do danadnjega dne.

V Zivi razpravi, ki je sledila
predavanju, se Jje ponovno
pokazal velik interes Sloven-
cev do bratov v zamejstvu.
Tudi prenapolnjena predaval-
nica (mnogi niso vet dobili
prostora, da bi lahko prisost-
vovali zanimivemu predava-
nju) poslusalcev, med kateri-
mi so bili ugledni kulturni,
znanstveni in politiéni delav-
ci, je dokaz vec, da je med
Slovenci v maticni dezeli iz-
redno veliko zanimanje za ak-
tualne probleme slovenske
manjsine v zamejstvu.

Sprico Stevilnih Zelja obi-
skovalcev geografskih vece-
rov v Ljubljani in zaradi potre-
be po strokovnem izpopol-
njevanju in sesznanjanju s te-
koGo in Zivo problematiko
zamejskih Slovencev, bo lju-
bljanska podruznica Geograf-
skega drustva Slovenije pri-
pravila v nedeljo, dne 18. apri-
la letos tudi strokovni izlet
v Kanalsko dolino in Rézijo
ter v Benesko Slovenijo.
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IZ TERSKE DOLINE

IZ NADISKE DOLINE

SHOD KMETOYV V TERU ’a ekonomski razvoj Nadiske doline

Dr. Angeli iz Vidma obrazlozil prisotnim naért deZelne ustanove za razvoj
kmetijstva - Ustanovili naj bi tudi strokovno kmetijsko 3Solo in dajali
mesecno podporo starSem teh uéencev

V Teru se je pred nedav-
nim vrsil shod kmetov Ter-
ske in Krnahtske doline, da
so razpravljali o nadértu, ki
jih ima deZela v okviru usta-
nove ERSA (Ente regionale
per lo sviluppo dell’agricol-
tura), ki zavzema vse hri-
bovske komune Julijskih
Predalp. O naértu, ki ga ima
ta ustanova, je podal obSir-

no porocilo dr. Angeli iz
Vidma.
Naj na tem mestu na

kratko povemo kaj predvi-
deva ta nacrt. V prvi vrsti
bi morali kmetje stopiti v
konzorcije in zadruge, ker
bi samo na ta nac¢in mogli
uspesno delovati v vseh sek-
torjih kmetijstva in bi do-
segli tudi podpore, ki jih
nudi dezela v te namene, ka-
kor tudi tehnike za razne
nasvete. Program predvide-
va tudi ustanovitev stro-

kovne kmetijske Sole za fan-
te, ki bi se radi poglobili v
kmetijstvo. Ti tec¢aji bi bili
brezplacni, Se ve¢, njihove
druzine bi prejemale za ves

¢as Solanja meseéno pod-
poro.
Ob zakljucku sestanka se
je razvila zivahna disku-
sija.

1Z KANALSKE DOLINE

Mednarodno smucarsko
Solsko tekmovanje v TrbiZu

V Trbizu se je vrsilo peto
mednarodno golsko smudar-
sko tekmovanje. Na 1200
metrov dolgi progi z visin-
sko razliko 220 metrov sta
tekmovala v sedmih katego-
rijah 102 uéenca. Prvo me-
sto so zasedli Jeseni¢ani in
TrbiZzani, V prvi skupini je
bhil najboljsi Bernik Tomaz
iz Jesenic s ¢asom 1,17,8 v
drugi Trbizanka Illini Bruna

1Z REZIJANSKE DOLINE

Se bolj propagirati
v prid turizma

V Ravenci so se pred ne-
davnim zbrali ¢lani lokalne
turisti¢ne ustanove «Pro val
Resian, kateri je predsedo-
val dr. Giusto Farina, ki je
tudi podal obSirno porodéilo
o dejavnostih zadnjih dveh
let. V porodilu je potozil
neaktivnost nekaterih ¢la-
nov in da prav zaradi te ne-
dejavnosti ustanova peSda,
namesto da bi utirala pot tu-
rizmu in da bi propagirala
za lepoto Rezijanske doline.
Ob koncu govora je izrazil
zeljo, da bi se sedanje stanje
zboljsalo in da celotno prebi-
valstvo doline Rezije potom
¢lanov ustanove doumelo,
da bi jim prav turizem mo-
ral pomagati iz tezkega
ekonomskega polozaja, ki je
sicer ze kar na visoki stop-
nji, a bi se mogel Se bolj
razviti, saj te Rezija ena iz-
med najleps$ih dolin v nasi
okolici.

Ob zakljucku so sestavili
tudi turistiéni koledar za le-
tosnje leto. Dolo¢ili so, da
bodo praznovali prvi praz-
nik 29. junija na dan sv. Pe-
tra v Njivi, 11. julija praz
nik sira v Sv. Juriju, 25 ju-
lija prijateljsko srefanje na
prelazu Krnice 2z italijan-
skimi in sosednjimi pred-
stavniki oblasti, 26. julija na
dan sv. Ane va8ki praznik v
Stolbici, od 7. do 15. avgusta
praznovanje «Smarne mige»,
28. avgusta pa praznik klo-
bas v Njivi.

Predlagali so tudi, da bi
zaprosili pri Planinskem
drustvu (Cai - Club alpino
italiano), da bi namestilo
na razpotjih kazZipote in za
podporo komuna v turistic-
ne namene.

Nazadnje so izvolili tudi

novo vodstvo, in sicer so bili
izvoljeni: dr. Giusto Farina,
Felicito Tosoni, Antonio To-
soni, Pericle Beltrame, geo-
meter Danilo Clemente,
Francesco Copetti in Mario
Copetti. Za predsednika so
izvolili dr. Giusta Farino, za
podpredsednika Maria Co-
pettija, revizorji ra¢unov pa
so Stefano Mantineo, Fran-
cesco Tosoni in Riccardo
Copetti.

Smrina nesreca pri delu

Vso naSo dolino je zelo
prizadela zalostna novica,
da je umrl v videmski bolni-
ci 79-letni Giovanni Buttolo.
Moz je 23. februarja, kot je
bil lep son¢en dan, splezal
na oreh, ker menda Se niso
bili vsi obrani. Veje so bile
suhe in se je zlomila prav
tista, za katero se je drzal.
Padel je ve¢ metrov globo-
ko in dobil tako hude no-
tranje poskodbe, da je po
desetih dneh umrl. Bil je v
vasi med vsemi zelo prilju-
bljen in zato ga bodo tezko
pogresali.

Rezijanska dekleta pleSejo « Lipa ma Marica » ob spremljavi violine in éela

s ¢asom 1,18,8 tretji skupini
pa je bil najboljsi Jesenican
Saksida s ¢asom 1,22,3, v Ce-
trti Jeseni¢anka Ojcel s ¢a-
som 0,59,1, v peti Trbizan
Puftisch Marko s ¢&asom
0,57,6, v Sesti TrbiZzanka Lep-
schy Barbara s ¢asom 1,09,5,
v sedmi skupini pa je bhil
najboljsi Spaliviero iz Trbi-
Za s ¢asom 1,03,9.

Sesto tekmovanje bo pri-
hodnje leto organiziral Zele-
zarski izobrazZevalni center
v Kranjski gori.

Anton Siega prejel
odlikovanje za 52 let dela

Trgovec Anton Siega, ki je
pred kratkim obhajal svojo
80-letnico, je prejel odliko-
vanje za svoje 52 letno neu-
morno delo. Ob tej priliki so
se okoli njega zbrali Stevilni
prijatelji, v imenu trgovcev
pa je podal svoj govor, v ka-
terem je orisal lik tega za-
sluznega moza, g.Santi, dr,
Faidutti pa mu je podelil
zlato medaljo in diplomo.
K temu visokemu Zivljenj-
skemu jubileju se pridru-
zujejo tudi ostali njegovi
znanci in prijatelji in mu ze-
lijo 8 mnogo sre¢nih in
zdravih let.

TAVORJANA

Za ureditev cest v
tavorjanskem Kkomunu

Pred nedavnim se je vrsi-
la v Tavorjani seja komun-
skega odbora, na katero so
povabili tudi pokrajinskega
odbornika Romea Namorja,
da so se skupaj porazgovo-
rili o Stevilnih problemih.
Najveé govora je bilo o po-
trebi ureditve turistiéne ce-
ste, ki vodi preko Ivanca, o
cesti Prestint - Colloredo -
Podcerkev in o ureditvi one
v Mazerolah. Tudi te vasi se
namrec turistiéno razvijajo,
a jih ne morejo valorizirati
prav zaradi slabih cest.

Pred nedavnim so se se-
stali na sedezu 3Speterskega
komuna Zupani vseh komu-
nov NadiSke doline ter iz
Tipane in Brda, da so sku-
paj s pokrajinskim odborni-
kom Romanom Specogno in
arhitektom Valentinom Si-
monittijem, dr. Renatom
Qualizzo, prof. Pavlom Pe-
triéiéem, raznimi tehniki in
drugimi razpravljali o naér-
tu za ekonomski razvoj te-
ga podrodja.

Po dolgi diskusiji so ugo-
tovili, da je naért ERSA
(Ente regionale sviluppo a-
gricoltura - Dezelna ustano-
va za razvoj kmetijstva) po-
manjkljiv, kajti kmetijstvo
samo v hribovskih vaseh ne
bo moglo reSiti perecega
problema — emigracije in
revi¢ine — ampak ga je tre-
ba izpopolniti z industrijo,
obrtniStvom in turizmom.

Na sestanku so prisli tudi
do mnenja, da bi bilo po-
trebno napraviti kak splo-
Sen medkomunski nadért, ki
bi vseboval vse mogocée eko-
nomske dejavnosti v Bene-
S8ki Sloveniji in ki bi bil
koordiniran s pristojnimi
deZelnimi odbornistvi. V ta
namen naj bi deZela dala tu-
di kakSno posebno podporo,
da bi se izognili vsem zapre-
kam, ki sedaj ovirajo eko-
nomski razvoj teh krajev.

Ob zakljucku zasedanja
so ustanovili poseben od-
bor, ki bo imel nalogo, da
skrbi za reSitev wvseh teh
problemov,

PODBONESEC

Mali obmejni promet me-
seca februarja

Meseca februarja je bil
mali obmejni promet na na-
Sih obmejnih prehodih ne-
koliko manjsi kot prejsnji
mesec. Slabo vreme — lede-
ne ceste in sneg — je marsi-
koga zadrzalo doma pri to-
pli peéi. Kljub temu pa so
zabelezili vsega skupaj
187.230 prehodov in sicer
86.478 z obmejno propustni-
co (57.046 italijanskih drza-
vljanov in 29.432 jugoslovan-
skih), s potnimi listi pa je
bilo 100.752 prehodov,

SREDNJE

Za cesto v Gorenji Trbilj in
Oblico

Pretekli teden je Sel na’
Zupan k dezelnemu odborni-
ku za javna dela Masuttu,
da se je z njim razgovarjal
0 nujni izgradnji ceste Go-
renji Trbilj-Obica. Zaenkrat
so dodelili 25 milijonov lir
in ¢im bo denar nakazan —
ne vemo kako dolgo se ho
z deli zavlacevalo in zato so
ljudje v skrbeh, cesta je pa
nujno potrebna.

Napeljava vodovoda

Cesta v Gorenji Trbilj za en
mesec zapria

Te dni so zaceli v sredenj-
skem komunu polagati vo-
dovodne cevi in zato je Zu-
pan izdal odlok, da bo cesta,
ki pelje od Vrha skozi Gore-
nji Trbilj do razpotja pri
Rupinu zaprta za avtomobil-
ski promet za mesec dni,
oziroma dokler ne bo delo
dokonc¢ano. Promet se bo

ves ta ¢as vrsil po cesti, ki
vodi iz Zamira v Ravne in v
Oblico.

SV. LENART

Tecaj za gostince

Na oglasni deski genlenar-
Skega komuna je objavljen
razpis te¢aja za gostince, ki
se bo vrsil v Centi (Taréen-
tu) v hotelu Centrale od 22.
marca do 8. maja. Zaintere-
sirani, ki imajo javne loka-
le (gostilne ali bare) in ki bi
se radi udelezili tega tedaja,
morajo biti stari najmanj 16
let. Vsa podrobnejsa poja-
snila jim bodo dali na ko-
munu ali pa v Centi, kjer

se bo tedaj vrsil. Prilika je
ugodna in zato bi bilo prav,
da bi se odzvalo ve¢ deklet
kot prejSnja leta, kajti mi-
sliti moramo na turistiéno
sezono, ki je Ze na pragu in
da si prav v nasih dolinah
turizem utira pot in se mo-
ramo na to dobro pripravi-
ti, e hoCemo tekmovati z
bolj razvitimi kraji.

Nesrec¢a ne pociva

Pri delu se je hudo pone-
srecCil 19-letni stolar Danilo
Salamant iz Sv. Lenarta.
Stroj mu je namrec tako po-
Skodoval roko, da so zdrav-
niki izjavili, da se bo moral
zdraviti najmanj mesec dni.

IZPOD KOLOVRATA

Lupan iz Grmeka pri dezelnem
odborniku za javna dela

Nas zupan Lucio Zufferli
je Sel pretekli teden v
spremstvu  komunskega se-
kretarja k dezelnemu od-
borniku za javna dela, da
sta mu obrazlozZila teZko sta-
nje grmeSkega komuna in
katera javna dela bi se mo-
rala takoj izvesti. Nujno bi
bilo namreé¢ potrebno takoj
poskrbeti za novo pokopali-
5Ce v Lesah, popraviti in
ojaciti vodovod Klodi¢-Gr-
mek in urediti cesto, ki vodi

iz Klodi¢a v Topolovo. De-
Zzelni odbornik je obljubil,
da bo interveniral za takojs-
njo resitey teh in drugih pro-
blemov.

Nesreca ne pociva

V ¢éedadsko bolnico so
morali peljati 50-letnega Jo-
zefa Trusgnacha iz Grmeka,
ker je tako nesre¢no padel,
da si je zlomil desno roko v
ramenih. Ozdravil bo v enem
mesecu.

Gorenji Trbilj - Ta vas, kakor vidimo na sliki, lezi visoko v hribu in zato
bi se prav lahko turistitno razvila. Semkaj pa na zalost vodi izredno slaba
cesta in zato si komunske oblasti prizadevajo, da bi jim dezela cimprej
dodelila podporo za izvedbo tiga neobhodno potrebnega javnega dela

IZ IDRIJSKE DOLINE

Praznik domaéega vina

V Prapotnem ze veé¢ let
po vrsti prirejajo praznik
vina, kar privablja Stevilne
izletnike iz bliznje in dalnje
okolice. Ker je ta praznik
vedno dobro uspel, je orga-
nizacijski odbor v teh dneh
sklenil, da ga bodo prav go-
tovo organizirali S¢ sedem
let in bo tako postal tradi-
cionalen, ker ga bodo vklju-
¢ili v okvir turistiénih pri-
reditev.

Letosnji praznik - poku-
$nja vina - se bo vréil na pr-
vo nedeljo v mesecu juliju,
vino pa bo razstavljalo 19

vinogradnikov iz Idrijske
doline in bliznjega vinorod-
nega podrodja.

Divji praSi¢i is¢ejo hrane
po njivah

Te dni, ko je pritisnil
mraz, se je pojavil v okoli-
ci hriba Planjava cel trop
divjih prasSi¢ev. Razrili so
vse njive in ponekod napra-
vili tudi §kodo. Kmetje so
zaskrbljeni, ¢e jih ne bodo
uni¢ili ali pa vsaj pregnali,
ko bodo posevki, Za koga
naj se trudijo po poljih, za
merjasce ali za preZivljanje
druzine?



Stev. D

Sprehod skozi slovensko knjizevnost

JURI] JAPEL)]

Jurij Japelj je bil na$ naj-
zmoznejsi in najbolj vse-
stransko delaven janzeni-
stiéni pisec. Rodil se je v
Kamniku leta 1744 kot pe-
kovski sin. Po konéani gim-
naziji in liceju v Ljubljani je
Studiral bogoslovje v Gorici,
Gradcu in Trstu. Tacas si je
nabral precejsnje jezikovno
znanje, saj je med drugim
obvladal italijan&éino, fran-
cos8¢ino in anglescino. Po or-
dinaciji je bil menda doma-
¢i kaplan pri baronu Erber-
gu v Dolu pri Ljubljani, na-
to pa je dve leti sluzil v
Trstu kot kaplan in priSel
leta 1773 za tajnika in nota-
rja k skofu Herbersteinu v
Ljubljano. Leta 1795 je po-
stal Zupnik in dekan v Na-
klem, od tam pa so ga po-
klicali v Celovec za kanoni-
ka, Postal je podravnatelj
semenisca, §olski nadzornik,
ko pa je bil Zze na smrt ho-
lan, je bil postavljen za tr-
zaSkega gkofa. Umrl je leta
1807. v Celovceu.

Jurij Japelj je imel velik
delez pri ustalitvi slovenske-
ga knjiZnega jezika. Oskrbel
je katekizem za uditelje in
za otroke, razne molitveni-
ke, pesmarico, zbirko pridig
itd., najvaznejSe njegovo de-
lo pa je prevod svetega pi-
sma. Da so prav janzenisti
natanko dve sto let po Dal-
matinu sprozili vprasanje
novega prevoda, je bilo na-
ravno. Nalogo, oskrbeti nov
prevod je Skof Herberstein
zaupal Japlju in to prav v
¢asu, ko so se med pristasi
in nasprotniki Pohlinovega
jezika bili ostri boji okrog
slovni¢nih in pravopisnih
vpraSanj. Morda se Japel]j za
taksno delo ni ¢util dovolj
podkovanega, pa je zato pri-
tegnil k sodelovanju Kumer-
deja, ki je bil na glasu naj-
boljSega poznavalca sloven-
§¢ine. Delo za novi prevod
je potekalo podobno kot v
Dalmatinovih ¢asih. Sesta-
vili so biblijsko revizijsko
komisijo iz janzenistov in
te je pretresala prevod, pre-
den je Sel v tisk. Najprej sta
Japelj in Kumerdej izdala
Novi testament v dveh knji-
gah (1784, 1786), nato je pri-
Sel na vrsto stari zakon. Za-
radi razliénih nazorov glede
pravopisa in ostalega, je no-
vi prevod svetega pisma iz-
hajal 18 let in je ob koncu
obsegal 11 zvezkov.

V jezikovnem pogledu sta
se Japelj in Kumerdej tesno
drzala Dalmatinovega pre-
voda. Sicer sta trebila tujke,
tujega stavénega sklada pa
se nista dotikala. Mlajsi rod

prevajalcev, ki je delo do-
kon¢éal, se je uéil Zze ob mno-
go boljsi Vodnikovi prozi.
Ceprav novi prevod biblije
jezikovno ni neoporecen, po-
meni vendarle vazno loénico
v razvoju knjizne slovenséi-
ne. Z naslonitvijo na knjiz-
no dolenjs¢ino, z uposteva-
njem nekaterih gorenjskih
prvin in pomnozitvijo besed-
nega sta Japelj in Kumerdej
nakazala knjizni slovenséini
razvojno smer, ki jo je poz-
neje dosledneje zaértal in
znanstveno utemeljil Kopi-
tar, Zato je bil.pomen nove-
ga prevoda podoben pome-
nu Dalmatinove biblije. Ka-
kor le-ta je bil tudi novi
prevod visoka Sola knjiZne
slovenscéine. Bil je predloga,
ob kateri so se zgledovali
vsi naprej stremedi pisci od
Makovca, prireditelja knjig
za porodnidtvo, pa do dra-
matika Linharta in drugih.

Japelj je skuSal dati knjiz-
nemu jeziku tudi teoreti¢no
osnovo, zato se je ukvarjal
s slovnico. Na vprasanje o-
blasti, katerega od slovan-
skih jezikov naj bi se udila
Solska mladina, da bi se naj-
laze naucila ruscine, cescine,
poljSine ali hrvaséine, je dal
znamenit odgovor (1799), ki
je odlo¢éna prerodna obram-
ba slovenscéine. Zavzel se je
za slovenséino, ¢e§, ta jezik
ni le eden najstarejsih in po
svoji enovitosti podoben
klasiénim jezikom, marvec
je hkrati slikovit in pre-
prost. Ker naj se Slovani v
gospodarskih in znanstve-
nih pogledih zblizajo, naj tu-
di nems8ki plemici, ZzZive¢i
med Slovenci, poskrbijo, da
se bodo njih otroeci naudéili
slovenséine, vlada da naj
ustanovi slovansko akade-
mijo, ki naj izda sploSen slo-
var in slovnico slovanskih

«MATAJUR»

jezikov, uredi za vse Slova-
ne primeren ¢rkopis in oskr-
bi slovnice 2za slovanske
jezike.

Japelj in njegovi janzeni-
stiéni somisljeniki so zadr-
zali nadaljni razkroj sloven-
skega knjiznega jezika in
dosegli njegovo poenotenje.
S tem je nabozno slovstvo v
razvoju slovenske knjizev-
nosti opravilo svojo zgodo-
vinsko nalogo. Zato bomo
zdaj, v nadaljevanjih, zaceli
z obravnavanjem sloven-
ske knjizevnosti v njenem
resni¢nem in pravem pome-
nu. In kakor je z literarnim
napredkom v teh letih v pre-
roditeljih postopoma napre-
dovala zavest narodne enot-
nosti, pa nazorno kaze dejst-
vo, da rabi Japelj prvi v
Solski knjigi namesto po-
krajinskega imena Kranjci
izraz Slovenci za ves na$ na-
rod.

ZA NASE EMIGRANTE

Druzinska doklada héeri, ki

pomaga v gospodinjstvu

V Belgiji so uvedli zakon,
po katerem ima héi delavca,
ki ni zaposlena in opravlja
doma hisna dela, pravico do
posebne druzinske doklade in
to do starosti 25 let. Do te
pravice imajo v teh primerih:
¢e je mati loGena, bolna ali
kako drugace onemogocena,
da bi vodila gospodinjstvo.
Druzinskih doklad pa ne more
dobiti, ¢e ima Se tri sestre
ali brate. V slucaju. da hcer-
ka postane mati, ni nobenih
ovir, da ne bi Se nadalje
prejemala doklade. Dekle ima
pravico, da obiskuje vecerne
Solske tecaje, ne more se pa
vpisati v redno $olo.

Znizana tarifa za potovanja
z letalom?

Minister za zunanje zadeve
in italijansko poslanistvo v
Bruslju se pogajata, da bi
cimprej prislo do konvencije
med direkcijo civilne italijan-
ske in belgijske aviacije gle-
de tarif voznih listkov, za ka-
tere predvidevajo 40% zniza-
nja vsem italijanskim delav-
cem, ki bi se radi vrnili v Ita-
lijo na letni dopust z letalom.

Stanovanja v Nemgéiji

Poslanec Maggioni je za-
stavil ministru za zunanje za-
deve vprasanje: «Koliko ita-

lijanskih emigrantov v Rena-
niji-Vestfaliji je primoranih
ziveti v neprimernih prosto-
rih, o katerih je v tem zad-
njem ¢&asu toliko porocal
tiskn,

Ugotovljeno je bilo namrec,
da je kar 64% stanovanj, v
katerih bivajo delavci, brez
stranisc, 40% pa brez tekoce
vode. Ugotovili so tudi, da je
v Kolnu 200 tiso¢ tujih delav-
cev, ki so prisli semkaj «na
¢érno» potom «trgovcev delov-
ne sile», ki jih prodajajo po-
tem delojalcem. Delavci jim
morajo za to «uslugo» place-
vati kar 30% svojih dohod-
kov.

Na Holandskem zvisali
postnino
S 1. februarjem so na Ho-
landskem zvisali postno tari-

fo. Tiskovine do 20 gramov
je treba sedaj frankirati 2z
znamko 15 cents, priporoce-
no ali ekspresno pismo pa z
1,50 fiorinov (prej je zado-
stoval 1 fiorin).

Nove tarife za inozemstvo
bodo stopile v veljavo s 1. ju-
lijem t.l.

Posiljke emigrantov v letu
1970

Ugotovili so, da so italijan-
ski delavci, ki so zaposleni v
raznih evropskih drzavah, v
lanskem letu poslali 4708
milijard lir, v letu 1969 pa
469,7 milijard lir.

Lansko leto je bilo rekord-
no, posebno ¢e pomislimo, da
je liri grozila zvalutacija in so
bile prav posiljke emigrantov
bistven element za sanacijo
italijanske bilance.

I1Z KRNAHSTKE DOLINE

Ali bomo
na vrsto

Ko ugotavljamo, da po ne-
Stetih drugih hribovskih ko-
munih vsak dan izvajajo
javna dela, se nam stiska
srce, kajti tipanski komun,
ki je eden najbolj potreb-
nih, je Ze dolgo, prevec¢ dol-
g0, na mrtvi to¢ki. Kdo je
kriv, da se ne premakne pri
nas niti za korak naprej, ne

Stran 3

res prisli
tudi mi?

vec ljudi pri hi§i? Korak naj
bo odloéen in takojSen, c¢e
ne Zele, da bi postali neka-
teri zaselki in vasi, iz kate-
rih se ljudje izseljujejo v
najvecji meri, zatocisce div-
jadine, ki se je tod okoli
razmnozila v zadnjih letih
zelo naglo prav zaradi tega,
ker ni nikogar v blizini, da

vemo in tudi ne vemo koga bi jo preganjal.

obtozevati, poslusamo samo —— . — =R E
zaskrbljene izjave ljudi, ki | |
e z veliko potrpezljivostjo | [
in upanjem c¢akajo, da se bo | <\ '
kaj obrnilo na bolje. h

. ) o |
Pred nedavnim sta obi- | [OSNOVNA SOLA i

skala nas komun sen. Burtu- |

lo in deZelni odbornik za | C ER{KNO
kmetijstvo adv. Comelli. ||SPOMEN}]

Razpravljali so o najnujnej- \‘
§ih problemih, ki bi jih bilo \
potrebno resiti, ¢e hocejo, da
bi olajsali zivljenje tem lju-
dem, ki so ostali doma, kaj-
ti, kot vemo, se ljudje iz ti-
panskega komuna izseljuje-
jo v vedno vecéjem Stevilu.
Ob tej priliki je Zupan o-
brazlozil danasSnje stanje in
katera javna dela bi bilo po- |
trebno najprvo izvesti. Pre-
dlagal je, naj bi komun do-
bil dovolj podpore, da bi
mogli zgraditi kanalizacijo
v nekaterih vaseh, ki je Se
nimajo, ojaé¢iti vodovod v
posameznih zaselkih, razsi-
riti elektricno mrezo (neka-
teri zaselki so v temi) in
zgraditi poljske poti, katerih
imajo v tipanskem komunu
zares malo. b ) .
Senator Burtulo in deZel- Prispevki se nabirajo v |
ni odbornik adv. Comelli | Vidmu: |
sta seveda obljubila, da bo- |
sta podprla te prodnje na |
merodajnih mestih, toda
ljudje se sprasSujejo kdaj
bodo uslisane. Preve¢ dolgo |
obljubljajo, da bodo izvrsi-
li to ali ono delo, a do kon-
kretnih dejanj skoraj nikoli
ne pride. Kaj bodo pomaga-
la vsa javna dela, ko ne bo

I |

|! BIVSI PARTIZANI, AK-

|' TIVISTI, VSI DEMO-

I KRATICNI SLOVENCI
IN ITALIJANI!

Prispevajte v sklad za
| izgradnjo Sole-spomenika
NOB v Cerknem!

V urednistvu Matajur-
ja, Via San Daniele 88-1;
pri ANPI, Via Del Pozzo
36, in na sedezu Prosvet-
' nega drustva «Ivan Trin-
'1 ko» v Cedadu, Via Mona-
stero 20,

.V Gorici se nabirajol|

Slovenska televizija v barvah

Pred kratkim je ljubljan-
ska televizija zacela s svojim
oddajnikom na Nanosu od-
dajati slovenski barvni pro-
gram. Gledalci slovenske te-
levizije bodo lahko do srede
aprila vsak veder gledali
med 19. in 21. uro na 27.
UHF kanalu slovenski pro-
gram v barvah. V kratkem
nameravajo barvni spored

raz8iriti Se s televizijskim
dnevnikom v italijanskem
jeziku, ki ga oddaja koper-
ski studio.

Sedanje oddaje z Nanosa
so zasnova drugega sloven-
skega televizijskega spore-
da, ki bo v celoti v barvah.
Do uresniéitve teh nacértov
bo seveda prislo Sele v pri-
hodnjih letih, vsekakor pa

 prispevki na sedezu SPZ,
' ul. Ascoli 1 in na sedezih
vseh prosvetnih drustev
na Goriskem.

——

so ze prvi poskusi z Na-
nosa glede vidljivosti izpol-
nili vsa pricakovanja. Gle-
dalei v nekaterih javnih lo-
kalih v Vidmu in v okolici,
kjer imajo Ze barvni televi-
zor, so bili takoj navduSe-
ni nad sporedom in se vsak
vecer zbirajo v vedno ve- | barve
¢jem Stevilu okoli tega ma- | ki ostanejo od beljenja ali |

giCHega te]evizijskega apa- . Slikanja na tleh. OdStl‘ani*
rata. ‘ te z vroc¢im kisom.

. L L]

Koristni nasveti
Prekipelo mleko izgubi |
precej neprijetnega vonja
| in okusa, ¢e mu takoj pri-

I mesamo nekaj zrn soli.
* % %

Madeze apna in

France Bevk

Kaplan Martin (edermac

17

«Lahko noé¢! Tudi ti takoj zakleni in lezi!».

Ods3el je po stopnicah.

Dezevalo je. Cedermac je hodil po izbi, se zdaj pa
zdaj ustavil in pogledal v latnik, na zelene veje, ki so bile
obtezene z dezevnimi Kkapljami. Sivkasta svetloba se je
tako redka pretakala skozi ¢ipkaste zavese, da je bila
izha temna. Stene so se mu mrzle, nekam tuje, kakor
zmeraj ob dezevnih dneh. Na duSi mu je lezal obcutek
tesnobe, zmeda misli, ki so se mu le od trenutka do tre-
nutka jasnile.

Na mizi je lezalo pismo, ki ga je bil prejel pred dnevi,
pisalna priprava in prazna pola papirja. Pisal mu je t!ll
zupnik Ivan Sever; ze trikrat je sédel, da bi mu odgovoril,
a je delo vsakikrat odlozil. Ni se mogel zbrati, misli so
se mu drobile. Z eno besedo: ni znal izraziti tega, kar Je
nosil v dusi: zato bi bilo treba stvaritejske sile. Tri dni
je odlasal z odgovorom, zdaj ga ni mogel ve¢ odloziti.

Zupnik Sever je bil doma s Tolminskega, sluzboval je
v «novih pokrajinah» nekje ob So¢i. S Cedermacem sta se
bila seznanila Ze pred vojno. Nekaj let mlajsi od njega,

nost, nerazburljivost, s katero je jemal vsako stvar in jo
mirno presojal, mu ga je bila priljubila Ze v prvem tre-
nutku. Med vojno je kot begunec zivel v Italiji; v novih,
neznanih mu razmerah se je veékrat k njemu zatekal po
nasvet in pomo¢, Postala sta si prijatelja. Pozneje sta se
na redke c¢ase obiskala, nekajkrat sta se se.la na bozjih
poteh, pogosteje sta si dopisovala. Sever mu je potozil
marsikatero bole¢ino, ki je bila Cedermacu tuja, a ga je
poizkuSal razumeti in ga tolazil z obljubo boljsih éasov.

Poslednji ¢as so bila njuna pisma izostala. Zdaj pa je
nenadoma prisSlo Severjevo pisanje, ki ga Cedermac skoraj
ni ve¢ pricakoval in se ga je zato tembolj razveselil.
Drobna, trepetajoca pisava, na gosto popisane stiri strani.
Bilo bi ¢udno, ako bi Sever ne bil izvedel, kaj se godi in
se nad tem ne zavzel iz dna dus$e. Cedermacu je dobro
delo toplo zanimanje, bilo je kot pesem za njegovo srce.
1z besed sta veli bridka skrb in Zalost, ne le socutje, s ka-
terim mu je povradal nekdanjo tolazbo.

Sto vpraSanj — kako naj mu odgovori nanje, s katerimi
besedami? Bilo je prvi¢, da se je zavedel, kako dolga je
pot od misli do izraza. Zacel je, a je vedno znova odlozil
pero in stopil po izbi. V sivem, dezevnem dnevu, ki je
oznanjal konec poletja, so mu bile misli tezke, tope, ti¢alo
ga je v sencih,

Nenadoma se je odloéil, Sedel in pomoéil pero. V pol-
mraku je mirno sklanjal glavo, da je lahko sledil ¢rkam,
ki so nastajale na papirju.

Pozdravi, opravicevanja, izrazi veselja, da se ga je
slednji¢ spomnil s pismom. «Morda je katero tvojih pisem
zaSlo v tuje roke; premalo oprezno se izrazag, Se vedno hi
te moral uditi», je nadaljeval. Sever ga je vpraseval o

izobrazen, notranje uravnovesen; njegova filozofska mir- zdravju, Ne, ne more se pritoZevati. ¢e bi hotel sediti

zgledu svojega oceta, bi moral biti Ze davnaj v grobu.
Morda je podedoval trdozZivost svoje matere, ki e zmeraj
Zivi... «Zadnji dnevi so jo hudo zagrenili; bojim se, zelo
se bojim, da jo spravi v grob. Saj bi se temu ne ¢udil, Se
meni kar vidno sivijo lasje. Ali si Ze kdaj obcutil fiziéno
bole¢ino srca? Jaz je do zadnjih ¢asov nisem. Kako je ta
obcutek grozen, ubijajoé¢, kakor da bi viselo srce na tenki,
krvavi, bole¢i zilici in se hotelo odtrgati». Razpisal se je
na dolgo in Siroko, kakor da se izogiblje jedra stvari. «Saj
bi na to najrajsi nikoli ne mislil, e mislil ne, a mi je tako
navrhalo duSo, da me preganja Se v sanjah... Ti me bolje
razumes, kot sem pred leti jaz razumel tvoje toZbe, to
razvidim Ze iz tvojih vrsticy.

Poéival je s peresom v rokah in zastrmel v papir. Ura
na steni je iznenada zajecala, da se je zdrznil, kakor da
ga je prebudilo, in se ozrl nanjo. Pisal je dalje...

Tezko, da nemogode mu je odgovoriti na vsa vprasa-
nja, In ¢e bi mu vse Se tako Zivo orisal, bi imel o stvari le
medlo predstavo; sam bi moral doZiveti z oémi in srcem.
«Saj si mi — dobro se spominjam — to Ze pred leti prero-
koval, a takrat sem se ti le smejal. NedolZzen otrok, ki sem
naivno verjel v nedotaklijvost nekaterih stvarj: bil sem
nepripravljen, zato sem zdaj ves preplasen». Kako naj mu
razgrne temno ozadje greha, ko Se sam plava v temi?
«Morda vedo drugi ve¢ od mene, a Bogu bodi potoZeno, da
mi ne zaupajo». Besede, ki jih je hotel preértati, a jih je
pustil. «Povem ti samo: vsak dan molim, da bi niti senca
kake krivde ne padla na Cerkev. Ako se to zgodi, naj nam
le Bog pomore iz nesrece in stiske», O sebi ne bo govoril,
Pozna ga, a bi ga moral poznati Se globlje, da bi mogel
uganiti njegove obcutke. Rajsi bi govoril o vernikih, ki so
mu posebno pri sreu, ¢e bi njegovo pero ne bilo presibko,
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P“Stlrcek (slovenska ljudska pripoved)

Svoje dni je pase! majhen
pastir¢ek blizu morja nekaj
krav, ovac in koz. Bilo je po-
poldne in pekoCe sonce je
pripekalo na zemljo. Kar za-
gleda decek tri lepe deklice,
ki so spale na mehki trati.
Bile so vile. Mirno so leZale
in vsaj na videz sladko spa-
le. DeCek niti malo ni pomi-
slil, da bi utegnile biti vile.
Mislil je, da so navadne de-
klice, ki so se po soncu utru-
dile, pa so legle in zaspale.

«Toda sonce jih bo ope-
klo», misli deCek sam pri se-
bi. «Skoda tako lepih obra-
zov! Moram jim pomagati».

Splezal je na bliznjo lipo,
nalomil prav ko3atih vej in
jih zasadil okoli lepih deklic
tako, da jih sonce ni moglo
oZgati.

Nedolgo nato se vile zbu-
de in vstanejo, ZaCudijo se
in spraSujejo druga drugo,
kdo le je bil tako usmiljen,
da jih je ubranil pred sontno
pripeko. (Dobro pa so vede-
le, kaj se je bilo zgodilo, kaj-
ti vile nikdar ne spe, temveé
se le narede, ko da bi spale.
SpraSevale so le zato, da bi
videle, ali se bo decek ogla-
stl ali ne).

Pastirtek pa se ni oglasil,
marveC je skudal celo zbeza-
ti, ker vil ni mogel gledati:
lasje so se jim namreé ble-
8¢ali kakor suho, ¢isto zlato.
V tem trenutku so bile Ze
vse tri pri njem. Ni jim mo-
gel uiti. Povpra$ale so ga, kaj
hote v dar, ker jih je obva-
roval pred Zgocim soncem.
Decek pa si ni upal ni¢ pro-
siti, Ponujale so mu Cudeno
moénjo denarjev, ki ni v njej
nikdar zmanjkalo rumenih
cekinov. Toda pastiréek za
vse to ni ni¢ maral, ker de-
narjev $e poznal ni. Da bi se
pa z denarjem samo igral in
ga ogledoval, tudi ni hotel,
kajti denar je mrtev, on pa
ima Ziva goveda in ovce, ki
so mu bile nad vse. Ko so vi-
le to opazile, so mu rekle:

«Ko bos zvecer gnal do-
mov, bo¥ slifal za seboj od
morja sem zvoncCkljanje vsa-
kovrstnih zvoncev, pa nikar
se med potjo ne oziraj, do-
kler ne prides domov»,

Rekle so in izginile.

Zdaj Sele je decek spoznal,
da to niso bile navadne de
klice, ampak brZkone vile.

Pocasi se je sonce bolj in
bolj nagibalo v morje in pa-
stircelk Zene svojo ¢éredico
domov. Cimbolj se je bliZal
domu, tem velje zvonjenje
in bingljanje je sliSal za hrb-
tom. Toda pozabil je, kar so
mu bile naroCile. Ko je bil
Ze na pol pota, se radoveden
obrne, da vidi, kdo Zene za
njim toliko blaga? Pa je za-

gledal veliko trumo ovac,
krav in koz, ki so §le iz morja
za njegovim blagom. V tre-
nutku pa, ke se je ozrl, je
vse prenehalo hoditi na suho
iz morja. Samo tista truma
ga je spremila do doma, ki
je bila Ze zunaj. Ce bi pa-
stir¢ek ne bi pogledal nazaj,
bi imel neizreCeno veliko Cre-
do; pa saj mu je bilo to do-
volj, ker je tudi revne sose-
de obdaril z blagom, ki so
mu ga vile prav CudeZno po-
darile.

STARA MATI

Stara mati je zelo stara,
obraz ima ves naguban in ¢i-
sto bele lase, toda o&i se ji
Se svetijo kakor dve zvezdi,
da, se veliko lepse so, tako
so blage in ¢e gledas vanje,
ti je tako dobro pri srcu. Tu-
di zna pripovedovati najkra-
snejSe zgodbe, ima pa oble-
ko, ki je vsa posuta z veliki-
mi, velikimi rozami, iz tako
tezke svile je, da kar poste-
no 3umi. Stara mati ve mno-
go mnogo stvari, zakaj ona
je zivela prej kakor oce in
mati, to je prav gotovo! Stara
mati ima pesmarico z debeli-
mi srebrnimi okovi in jo po-
gosto bere. Sredi nje lezi
vrtnica, stisnjena in posuSe-
na, ni tako lepa kakor vrtni-
ce, ki stoje pred njo v kozar-
cu, a vendar se tej najbolj
prijazno smehlja, tej vrtnici,
da pri tem se ji celo zasolze
oCi. Zakaj neki gleda stara
mati zvenelo vrtnico pac ta-
ko ¢udno? Ali ve§? Kadar
koli padejo na rozo solze sta-
re matere, postanejo barve
bolj sveze, potem se vrtnica
napne in vsa izba je polna
njenega vonja, stene izginejo,
kakor bi bile iz megle, in krog
in krog stoji zelen, krasen
gozd, kjer sije sonce skozi
vejevje in liste, a stara ma-
ti — da, ona je ¢isto mlada,
je lepa deklica s pSeni¢noru-
menimi kodri, rdecih, okro-
glih lic, vitka in ljubka, nobe-
na vrtnica ni tako sveza, a
o¢i, dobre, blazene oci, da,
te so Se zmerom oé&i stare

Manilea Homanova

Razzalieni petelin

Ko je naSa Len¢ka zjutraj
vstala, brz je pehar z Zitom
poiskala. Stekla z njim je do
lesene, utke, kjer je Ze pete-
lin zbiral putke. Len€ka Zito
putkam je trosila in pri tem
takole govorila:

«Sréno rada, pute, vas
imam in zato vam dosti zrnja
dam. Saj nas z jajci preskr-
bite in nam pisceta valite.

A petelin, le ¢emu nam ti
si, ki pa¢ za nobeno rabo ni-
si. Jajc ne neseS, piS€et ne
vali, res gosposko, postopa-
Sko ti Zivis»,

Petelina srd prevzel je lju-
ti, jezno zaprhutal je s peru-
ti. V Lenc¢ko skotil je, ji pe-
har zvrnil in uzaljen, a po-
nosno ji odvrnil:

«0, Len¢ka draga, ni lepo,
da zali§ me tako hudo. Ko-
ko8ji jaz sem gospodar, ne
moj, le putk mi blagor vseh
je mar. Pred putami jaz ved-
no hodim, jih le po varnih
potih vodim. Skrbim za pute
prav povsod, zato pa njihov

sem gospod. Pa tudi tebi, ma-
la Lena, petelin nisem brez
pomena: pouk bi éesto zamu-
dila, bi okregana se Zalostila,
Ce iz postelje ne vrgel bi te
glasni moj kikiriki!».

Vida Taufer:
Pomlad

Brez snega bregovi,
zvonéki sredi trat;
k nam v obleki novi
spet vesla pomlad

Cutimo jo v cvetju,

ki se tod bleséi;

v novem pti¢jem petju,
ki se spet glasi.

Veter se zaganja
v drevje, ki brsti;
zeleni kotanja,
potok Zzubori.

Vsi na plan hitimo,
glejmo krasen svet;
vsi se veselimo.

pro¢ sta sneg in led.

matere. Zraven nje sedi neki
moz, tako mlad, moéan in
lep. Zdaj pa zdaj povonja vrt-
nico in se smehlja — tako se
stara mati ne smehlja. Moza
ni veé¢. Tedaj gre mimo nje
mnogo misli in ljudi. Lepega
moza ni vec, vrtnica lezi v pe-
smarici in... stara mati — da,
ona sedi spet tu kot stara Ze-
na in gleda zvenelo vrtnico, ki
lezi v knjigi.

Zdaj je stara mati mrtva.
— Sedela je v naslanjacu in
pripovedovala dolgo, krasno
zgodbo. «In tako je vsega ko-
nec», je dejala, «jaz pa sem
zelo utrujena, dajte, da se
zdaj malo odpocijem=». Naslo-
nila se je vznak in rahlo di-
hala, spala je, a njen dih je
bil tisji in tisji, njen obraz je
bil podoba Ciste srece in mi-
ru, bilo je, kakor bi prek nje-
ga drsel soncéni sij in potem
so dejali, da je mrtva.

Polozili so jo v ¢rno krsto,
lezala je v njej zavita v belo
platno, bila je tako lepa, in
vendar je imela zaprte oci,
toda vse gube so izginile. Le-
zala je s smehljajem okoli
ustnic. Njeni lasje so bili
srebrnobeli in  &astitljivi in
cloveku ni bilo ni¢ tesno, ko
je gledal mrtvo zeno. Saj je
bila vendar draga, sréno do-
bra stara mati. Pesmarico so
ji polozili pod glavo, to je sa-
ma zelela, in v stari knjigi je
lezala vrtnica. Tako so poko-
pali staro mater.

Na grob tik ob pokopali-
skem zidu so wvsadili rozni
grm in stal je tam ves v cve-
tju, nad njim je gostolel sla-
vec in od cerkve sem so iz
orgel prihajale najlepse pe-
smi, ki so bile v knjigi pod
glavo stare matere. Luna je
sijala naravnost na grob, a
mrtve zene ni bilo tu. Vsak
otrok je Sel lahko ponoci
brez skrbi tja in utrgal vrtni-
co ob pokopaliskem zidu.
Mrtev ¢lovek ve ved kakor
mi vsi, ki zivimo. Mrtveci
poznajo strah, tisti grozni
strah, ki bi ga mi obéutili, ce
bi se oni vrnili. Mrtveci so
boljsi kakor mi vsi in zato se
ne vracajo. Nad krsto je prst
in v krsti je prst. Pesmarica
z vsemi svojimi spomini je
razpadla v prah. A nad njo
cveto nove vrtnice, nad nji-
mi gostoli slavec in done or-
gle. Veliko mislimo na staro
mater z blagimi, veéno mladi-
mi oémi. O¢i ne morejo ni-
koli umreti. Nase oci bodo
nekoé videle staro mater
mlado in lepo kakor takrat,
ko je svezo, rde€o vrtnico, ki
je zdaj prah v grobu, prvig
poljubila.

« MATAJUR»

lemljiski gospod in deéek

V neki vasi je zivel hudo-
ben star zemljiski gospod.
Nedale¢ odondot je zivel
kmet. Tisti kmet je imel ta-
ko bistroumnega sinc¢ka, da
je bila vsa vas ponosna na-
nj.

To je zvedel zemljiski go-
spod in takoj ukazal svojim
hlapcem:

«Privedite k meni tega
razcapanca! Saj ni mogoce,
da bi imel preprost kmet bi-
strega sinan.

Prignali so fanti¢a k zem-
ljiSskemu gospodu in le-ta je
velel svojim hlapcem:

«Sklicite ¢cimvec ljudi! Naj
vsi vidijo, kakSen bedak je
ta fantic¢!».

Kmetje so prisli v hiso

zemljiSkega gospoda in ca-
kali, kaj bo.

Takoj vam povemo, kaj se
je zgodilo.

Zemljiski gospod je po-
stavil dec¢ka pred Spansko
steno, na kateri je bil s svi-
leno nitko stkan wvelikanski
tiger, in ga vpraSal:

«All vidis tegale tigra?»,

«Vidim», je odgovoril de-
cek.

«No, ¢e si res tako hister,
pa poskusi tigra zvezatin,

In zemljiski gospod se je
po teh besedah zahehetal.

Kmetje so povesili oéi. Bi-
lo jim je hudo, da se zemlji-
$ki gospod posmehuje njiho-
vemu ljubljencu.

Decek pa se je mirno ozrl

na zemljiskega gospoda in
vprasal:

«Kako naj ga zvezem, ko
pa nimam pri sebi vrvi?»s.

«Hejl» se je 2zasmejal
zemljiSki gospod. «Ti si pre-
brisan, jaz pa Se bolj! Hej,
hlapci, prinesite temu mla-
demu bahacu ¢vrstih vezi!
Bomo videli, kako bo zvezal
tigra!».

Hlapci so prinesli klopcié
vrvi in jih vrgli pred decka.
Zemljiski gospod pa se je
zadovoljno smehljal.

Decek je vzel vrvi, stopil
k vratom, se sklonil in dejal
zemljiSkemu gospodu.

« Jaz sem pripravljen!
Zdaj je vse odvisno vse od
vas: zapodite tigra proti
meni!».

- *VLAPO FIRM -

STRICEK IN MATICEK
Moou it

i

v lepe domace krajen.

89. Naslednje jutro sta bila zgodaj na no-
gah. Razdrla sta Sotor, vse stvari primerno za-
vila in znosila v letalo. Se poslednjic sta se raz-
gledala po mogoénih himalajskih vrhovih, nato
pa zlezla v letalo. Stric je pognal motor. Samo
se trenutek in ze sta letela nad vrhovi ter se
dvigala vise in vise, Stric je na vsak nacin hotel
leteti &€ez vrh Mount Everesta. Zaokrozil je nad
njim, se se enkrat ozrl na zasneZene velikane,
nato pa usmeril letalo na jug. «Dovolj sva zmrzo-
| vala. Zdaj poletiva na jug in preko Egipta nazaj

vodno gladino.
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91. Konéno je bil motor popravljen. Vseka.
kor je bil ze skrajni éas. Letale je zopet ena-
komerno rezalo oblake. Preletela sta gore in do-
line ter se konéno blizala domaéim krajem. Ze
sta videla prijazne slovenske vasi. Kmalu sta
krozila nad Ljubljano in nad ljubljanskim letali-

séem. Maticek se je tokrat hotel postaviti. Hitro
} si je pritrdil padalo in odskoéil je prel, preden
| mu je stric utegnil prepreciti
dejanje. Veter ga je nesel proti velikemu leta-
liséu. Radovednezi so se ustavljali na cesti in
strmeli kvisku. Kaj se bo zgodilo?

to samovoljno

zmenil.

90. Letela sta nad Egiptom. Globoko pod
njima je tekel modri Nil. Ko sta se spustila ne- '
koliko nize, so se okrog letala spreletavale Stor- I
klje in se prepirale s capljami. Nenadoma je
motor utihnil. «Presneta zadeva, kaj bo zdaj?»
se je jezil stric Miha. «Na Nil se nikakor ne mo-
reva spustiti. Noéem, da bi se po tako naporni
poti posladkali z nama krokodili». Maticek je |
opazil trop zerjavov. V naglem letu so se blizali !
letalu. Decek jim je pomahal, toda Zerjavi so le- i
teli mimo. Stric je popravljal in popravljal motor, |
da mu je lil pot s cela, a letalo je %e vedno |
zgubljalo visino. Ko je motor pricel zopet delo-
vati, sta bila Maticek in njegov stricek nizko nad i
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92. Maticek je pristal skoro istotasno 2z le- [
talom, seveda s to razliko, da je letalo pristalo [
na tleh, Maticek pa na hangarju. Ker pa so na I
letaliséu #e vedeli za njun pristanek, je svetov-
na potnika razen mnoZice radovedneiev é&akala
se mestna godba na pihala. Stric je ponosno
stopil iz letala. Vsi prisotni so mu cestitali k ve-
likemu uspehu. Najprej je pohitel s cestitkami
sef letalisca, za njim je cestital predstavnik geo-
grafskega instituta, ki je med drugim narocil, naj
stric hitro pride v drustveno dvorano, kjer bo
slovesnost s podelitvijo nagrade. Vsi so obéu-
dovali strica Miho, za Matiéka pa se ni nihée




